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Firme ahora por una reforma de salud en pro de las familias y los niños 
Noviembre del 2009 

Estimado Presidente Barack Obama, Senador Harry Reid, Presidente de la Cámara Baja Nancy Pelosi, y Miembros 
del Congresos: 

La salud de nuestra nación es una prioridad y necesidad para nuestras comunidades. Soñamos con el día en el que 
cualquier persona pueda estar segura al buscar un cuidado médico. Les pedimos que defiendan a nuestros padres, 
dueños y trabajadores de negocios pequeños, jóvenes, voluntarios, ancianos, y residentes, para que podamos vivir 
saludablemente. Ya es hora que pasen una legislación de salud que incluya a todo ser humano. Mientras más dure 
el proceso, más padecerán nuestras familias, nuestros negocios y gobierno. No es justo que la gente tenga que 
esperar cinco años para obtener cuidado médico cuando están trabajando en industrias con baja compensación. 
Esto es necesario para nuestras familias y nuestros niños. 

1. El gobierno federal tiene que remover el período de espera de cinco años que los inmigrantes legales esperan 
antes de recibir Medicaid y Medicare. 

2. La reforma de salud debe ser del tal modo que cualquier persona pueda pagar por ella. Debe incluir una opción 
pública en el nuevo mercado de seguros médicos.  

3. Toda persona que ya esté pagando por el sistema de salud debe de ser beneficiaria de la misma, y debe de 
poder hacer decisiones informadas acerca de su salud, sin importar su estatus migratorio. 
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* Al firmar esta petición, usted le está dando permiso al Korean Resource Center(Centro de Recursos Coreanos), Korean American Resource 
& Cultural Center(Centro Cultural y de Recursos Coreano Americanos) y el National Korean American Service and Education Consortium 
(Consorcio Nacional Coreano Americano de Servicio y Educación, NAKASEC por sus siglas en inglés) para que contracten a los miembros del 
congreso para dar voz a su opinión sobre la reforma de salud. 


